novu smatrajuéi Crkvu ne samo kao
dogadaj vjere — vjera pojedinaca —
nego i kao prostor, mjesto, na kojem
se ta istinska vjera dogada. Promatra
Crkvu i kao dogadaj vjere i kao usia-
novu #eleéi tako osvijestiti smisao Cr-
kve kakav joj je dao sam Isus Krist.
Ova su razmis$ljanja velik doprinos
socijalnoj etici Crkve i bit ¢e od ve-
like pomo¢i svakome koji ta razmi-
Sljanja bude paZljivo slijedio.

A. REBIC

Knméko Izpanje »ACTA SLAVICA
CONCILII FLORENTINI«

Acta Slavica Concilii Florentini, Ad
fidem manuscriptorum edidit, addita
versione latina, Joannes Krajcar, S.
I. in Pont, Ins. Orient. stud. profes-
sor, in: Concilium Florentinum, Do-
cumenta et scriptores, Editum consi-
lio et impensis Pontificii Instituti Ori-
entalium Studiorum, volumen XI,
Roma 1976.

Pred pola stoljeca zasnovao je i za~
poteo izdavanje izvora Firentinskog
sabora G. Hofmann. Predvidio je je-
dan sverak za objavljivanje slaven-
skih akata istog Sabora. Prije deset
godina povjeren je taj posao profesoru
Papinskog instituta za orijentalne stu~
dije Janu Krajcaru, koji ga je 1976.
uspjedno zavrdio. »Acta Concilii Flo-
rentini« posljednji su svezak niza koji
donosi dokumente i pripovijedanja o
Ferrarsko-Firentinskom saboru (1437-
-1439). Taj sabor sazvan u svrhu sje-
dinjenja Gréke i Latinske crkve, je-
dini je ekumenski sabor na kojem su
sluzbeno sudjelovali predstavnici Is-
to¢nih Slavena. Predvodio ih je Izidor,
metropolita Kijeva i ¢itave Rusije, Grk
koji je rezidirao u Moskvi. Njegova je
pratnja brojila oko sto osoba, uklju-
¢ujuéi tu i sluge. Isticali su se Abvra-
amij, biskup Suzdalski i Toma, laik,
predstavnik Velikog kneza Tverskoga.

»Acta Slavica Concilii Florentini«
na XIV + 168 stranica obuhvadaju
uvodni dio, glavni dio { kazala. Uvod-
ni dio sadr#i kratak, ali informativan
predgovor, donosi selektivnu biblio-
grafiju i napomene o nadinu koji je
primijenjen kod izdavanja izvora.
Glavni dioimadva sloja: prvi sadri
pripovijedanja, iskaze a drugi doku-
mente, pisma. Tekstovi su izdani kraj-
nje kriti¢ki, prema suvremenim me-
todama ediranja, provideni preciznim

kritickim aparatom i iscrpnim povi-
jesnim komentarom. Uz izvorni sla-
venski tekst tefe usporedo prijeved
na latinski. Na kraju publikacije do-
lazi nekoliko iscrpnih kazala: kazalo
biblijskih navoda, teZih slavenskih ri-
jeci, kazalo osoba &to se spominju u
objavljenim vrelima, kazalo geograf-
skih mjesta, autora i kazalo stvari.

Izdana grada je, kako je spomenu-
to, svrstana u dva sloja: pripovijeda-
nja i dokumenti. Medu pripovijedanji-
ma, koja tvore prvi sloj edicije, ne-
sumnjivo je s povijesnog stanovista
najvaZnije ono prvo »HoZdenie mi-
tropolita Isidora na Florentinskij so-
bor« (str. 7—46). Autor je nepoznat.
Zacijelo netko iz Izidorove pratnje,
vjerojatno laik. Tu je, §to je za nas
osobito zanimljive, opisan prolazak
Moskovljana kroz Hrvatsku zimi
1439—40:

Od Mletaka do grada Poreta plo-
vili smo 110 milja, od Poreta do
grada Pule 30 milja; tu se dobi-
va sol iz mora u mjesecu srpnju
i kolovozu. I tu je nasa lada os-
tala 10 dana zbog nepovoljnog
vietra. [...] Od Pule do grada
Osora 50 milja. I tu je lada staja-
la 10 dana radi vjetra, i tu se
takoder dobiva sol. Do grada Se-
nja je 60 milja. Taj se grad nala-
zi na Bijelom moru medu brdi-
ma. Tu smo 17. sijetnja izisli iz
lade. Od Senja do Brinja 15 mi-
lja, a put ide kroz Sume u brdi-
ma. I u tim gradovima Zive Hr-
vati (Havratjane), jezika srodna
ruskome, a vjere latinske.

Od Modru8a do grada Ozlja 20
milja. Taj grad je sazidan od dr-
va, a pod njim je rijeka Kupa. A
od Ozlja do grada Jastrebarskog
15 milja, a od Jastrebarskog do
utvrde Oki¢ 5 milja. Od Okiéa
do grada Zagreba 20 milja. Taj
je grad velik i lijep a pod ugar-
skim je carem. I u tom gradu vi-
djesmo srpskoga cesara despota s
njegovom caricom i djecom, njego-
vo je naime srpsko carstvo oborio
furski car Murad. U tom smo istom
gradu u crkvi vidjeli u kovéegu
postavljenu na oltar neraspadnuto
tijelo jednog od djece §to ih je u
Kristovo vrijeme pobio Herod. To
smo vidjeli 7. dana mjeseca velja-
¢e. Od Zagreba do Rakovea 4 milje
i od Rakovca do KriZevaca 3 milje.
Od KriZevaca do Koprivnice 3 mi-
lje. Od Koprivnice do rijeke Dra-
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ve milja. Ta rijeka je na granici
Slavenske i Ugarske zemlje (str.
36—38).

Nedavno je N. A. Kazakova izvijes-
tila o drugim kodeksima koji sadrie
sHoZdenie« (Trudy Otdela drevnerus-
skoj literatury 30[1976]73—94), no »Ac-~
ta Slavica« su ve¢ bila tiskana, pa,
razumljivo, njen d&lanak nije mogao
biti konzultiran.

Od ostalih pripovjedanja $to dolaze
u prvom sloju edicije vidno mjesto,
nakon »HoZdenija« zauzimaju pripo-
vijedanja Simeona Suzdalskoga o Fi-
rentinskom saboru. Krajcar je utvr-
dio da je Simeon prezbiter a ne ijero-
monah suzdalski. On je takoder upo-
zorio kako se u Simeonovim pripovije-
danjima nalaze medu recima svi ele-
menti teorije o Moskvi kao Trefem
Rimu. Spisi su izvrdili znatan utjecaj
na rusko drustvo.

U drugom sloju edicije, koji sadrii
dokumente i pisma, na prvom je mje-
stu, s pravom, objavljen slavenski
tekst bule sjedinjenja Firentinskog
sabora, objavljen je na éirilici; origi-
nal je napisan u XV stoljeéu, pade
samo nekoliko dana nakon proglage-
nja sjedinjenja; ¢uva se u Firenzi.

Od ostalih dokumenata je vrijedan
paZnje »Salvus conductus« 3to ga je
Eugen IV dao predstavniku kneza
Tverskoga. Ovaj je dokumenat ovdje
po prvi puta izdan cjelovito.

Jedini nedostatak edicije jest da je
Krajcar neke pojedinosti kao npr.
opis svelanosti u Firenzi koje su
moskovski gosti bili svjedoci, morao
uzeti iz ranijeg francuski transliteri-
ranog izdanja, jer nije uspio dobiti
mikrofilm odnosnog kodeksa iz Sov-
jetskog Saveza. No to kao wvanjska
okolnost ne umanjuje vrijednost ra-
da i djela. Kakogod je edicija prvotno
namijenjena povjesnifarima, - uosta-
lom izagla je u nizu izrazito povijes-
nom - prof. Krajcar je takoder vodioc
rafuna i o filozofima pri translitera-
ciji i transkripciji slavenskih kodeksa.
Tako da edicija predstavija u isti ¢as
znatajan prinos povijesti, filozofiji i
teologiji.

Zagreb, 26. III 1977.
Ivan GOLUB

SVESCI 30/1977/COMMUNIO. Izdaje
centar za koncilska istraZivanja, do-
kumentaciju i informacije »Kr§éanska
sada$njost«, Zagreb, Maruliéev trg 14.
Stranica 126.
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Ovaj trideseti broj SVESCI-COM-
MUNIO donosi nekoliko veoma dob-
rih élanaka, upravo za osvjeZenje teo-
logke misli mnogih marljivih ¢&italaca.
U prvom &lanku PRENOSENJE VJE-
RE II (nastavak istoimenog Clanka iz
francuske revije ETUDES, svibanj
1975) Joseph Moingt veoma kritidki i
iskreno govori o tome kako danas
prenositi vjeru koja naZalost sve vi-
ge nestaje. U prethodnom je ¢lanku
(PVI) pokazao kako bi Crkva trebala
biti danas opet misionarska, evan-
deoska i u svojem nutarnjem ustroj-
stvu i u svojem otvaranju prema
Ijudima a ne da se toliko brine kako
da preZivi sa svojim sadasnjim struk-
turama i ustanovama. Svoje misljenje
pisac usmjeruje u dva pravea, u
pravcu vjeronauka i u praveu sa-
kramentalnog Zivota. Govoreéi o vje-
ronauku istite kako je snjime u vezi
preustrojstvo ¢itave Crkve kao nav-
jestiteljice evandelja, stvaranje pros-
tora koji ¢e biti otvoren za slobodno
kolanje rijedi vjere i osiguravanje
vremena za oblikovanje i sazrijevanje
viere u mladima. U tom smislu u Cr-
kvi treba mnogo ufiniti. Pisac u ¢lan-
ku daje nekoliko veoma praktiénih
usmjerenja.

U drugom ¢lanku FUTUROLOGIJA
I KRSCANSKA ETIKA Martin Rock
ispituje odnos futurologije odnosno
nauke o buduénosti i kri¢anske etike.
Iznosi veoma zanimljiva zapaZanjana
podatke koje donose u svojim studi-
jama razni futurulozi i ta zapaZanja
osvjetljuje kricanskim razmisljanji-
ma. U tretem ¢lanku SEKSUALNA
ETIKA POSTRIDENTSKIH TEOLO-
GA Louis Vereecke ispituje nautava-
nje moralista o seksualnosti, i to od
Tridentskog sabora sve do kraja 18.
stoljeta. Zapravo analizira u prvom
redu udZbenike moralne teologije za-
ustavljajuéi se najviSe na teologu i
moralisti sv. Alfonsu Liguori &ija je
moralna teologija bila zastupljena u
nadim udZbenicima sve do kraja dru-
gog svietskog rata. U narednom ¢&lan-
ku ETICKI PROBLEM TIJELA ras-
pravlja Marinko Leko sli¢an problem,
dakako, zaustavljajuéi se samo na
problematici tijela. Katolicku nauku
o tijelu oslanja na mnauku Biblije o
tijelu. To je veoma koristan doprinos
biblijskoj teologiji tijela. Obraduje
veoma dobro i Stari i Novi zavjet.
Pokazuje kako je Biblija daleko od
svakog potcjenjivanja i prezira ljud-
ske tjelesnosti. Preziruc¢i tjelesnost
upada se u opasnost da se prezre i



